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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 3, eerste lid, van de wet van 18 juli 1991 tot 
regeling van het toezicht op politie- en inlichtingdiensten 
en op het Coördinatieorgaan voor de dreigingsanalyse, 
gewijzigd bij de wetten van 30 november 1998, van 
7 december 1998 en 10 juli 2006, wordt de bepaling 
onder 6° opgeheven.

Art. 3

In de artikelen 7, § 1, 3°, en 31, eerste lid, 5°, van de-
zelfde wet, ingevoegd bij de wet van 10 juli 2006, worden 
de woorden “het Ministerieel Comité” telkens vervangen 
door de woorden “de Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 4

In artikel 3 van de wet van 30 november 1998 hou-
dende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdienst, 
gewijzigd bij de wet van 4 februari 2010, wordt de bepa-
ling onder 1° opgeheven.

Art. 5

In artikel 11, § 1, 1°, § 2, 2°/1, en 18/9, § 1, 2°, van de-
zelfde wet, gewijzigd bij de wet van 4 februari 2010, wor-
den de woorden “het ministerieel Comité voor Inlichting 
en veiligheid” telkens vervangen door de woorden “de 
Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 6

In de artikelen 4, 7, 1° en 2°, 10, § 1, 11, § 1, 1° en 
4°, en 18 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 
4 februari 2010, worden de woorden “het Ministerieel 
Comité” telkens vervangen door de woorden “de 
Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 7

In artikel 20, § 3, van dezelfde wet worden de woorden 
“Het Ministerieel Comité” vervangen door de woorden 
“De Nationale Veiligheidsraad”.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 3, alinéa 1er, de la loi organique du 
18  juillet  1991  du contrôle des services de police et 
de renseignement et de l ’Organe de coordination 
pour l’analyse de la menace, modifi é par les lois des 
30 novembre 1998, 7 décembre 1998 et 10 juillet 2006, 
le 6° est abrogé.

Art. 3

Dans les articles 7, § 1er, 3°, et 31, alinéa 1er, 5°, de la 
même loi, inséré par la loi du 10 juillet 2006, les mots 
“le Comité ministériel” sont chaque fois remplacés par 
les mots “le Conseil national de sécurité”. 

Art. 4

Dans l’article 3 de la loi organique du 30 novembre 1998 
des services de renseignement et de sécurité, modifi é 
par la loi du 4 février 2010, le 1° est abrogé.

Art. 5

Dans les articles 11, § 1er, 1°, § 2, 2°/1, et 18/9, § 1er, 
2°, de la même loi, modifi és par la loi du 4 février 2010, 
les mots “Comité ministériel du renseignement et de 
la sécurité” sont chaque fois remplacés par les mots 
“Conseil national de sécurité”.

Art. 6

Dans les articles 4, 7, 1° et 2°, 10, § 1er, 11, § 1er, 
1° et 4°, et 18 de la même loi, modifi és par la loi du 
4  février  2010, les mots “Comité ministériel” sont 
chaque fois remplacés par les mots “Conseil national 
de sécurité”.

Art. 7

Dans l’article 20, § 3, de la même loi, les mots “Comité 
ministériel” sont remplacés par les mots “Conseil natio-
nal de sécurité”.
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Art. 8

In de artikelen 15bis, 18, 22septies en 28 van de wet 
van 11 december 1998 betreffende de classifi catie en 
de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en vei-
ligheidsadviezen, worden de woorden “het ministerieel 
Comité voor inlichting en veiligheid” telkens vervangen 
door de woorden “de Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 9

In artikel 19, § 1, van de wet van 17 maart 2004 tot 
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de 
vakbonden van het personeel van de buitendiensten 
van de Veiligheid van de Staat, worden de woorden “het 
Ministerieel Comité voor inlichtingen en veiligheid” ver-
vangen door de woorden “de Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 10

In artikel 2, eerste lid, van de wet van 10 juli 2006 be-
treffende de analyse van de dreiging, wordt de bepaling 
onder 3° opgeheven.

Art. 11

In de artikelen 2, eerste lid, 2°, g), 3, 4, 8, 3°, 10, § 1, 
a) en §§ 4 en 5, van dezelfde wet worden de woorden 
“het Ministerieel Comité” telkens vervangen door de 
woorden “de Nationale Veiligheidsraad”.

Art. 12

In de artikelen 3 en 5 van het koninklijk besluit van 
28  december  2006  inzake specifieke beperkende 
maatregelen tegen bepaalde personen en entiteiten 
met het oog op de strijd tegen de fi nanciering van het 
terrorisme, bekrachtigd bij de wet van 25 april 2007, wor-
den de woorden “het Ministerieel Comité voor inlichting 
en veiligheid” en de woorden “het Ministerieel Comité” 
telkens vervangen door de woorden “de Nationale 
Veiligheidsraad”.

Art. 13

Deze wet heef t uitwerking met ingang van 
28 januari 2015.

Art. 8

Dans les articles 15bis, 18, 22septies et 28 de la loi 
du 11 décembre 1998 relative à la classifi cation et aux  
habilitations, attestations et avis de sécurité, les mots 
“Comité ministériel du renseignement et de la sécurité” 
sont chaque fois remplacés par les mots “Conseil natio-
nal de sécurité”.

Art. 9

Dans l’article 19, § 1er, de la loi du 17 mars 2004 orga-
nisant les relations entre les autorités publiques et les 
organisations syndicales du personnel des services 
extérieurs de la Sûreté de l ’État, les mots “Comité 
ministériel du renseignement et de la sécurité” sont 
remplacés par les mots “Conseil national de sécurité”.

Art. 10

Dans l’article 2, alinéa 1er, de la loi du 10 juillet 2006 re-
lative à l’analyse de la menace, le 3° est abrogé.

Art. 11

Dans les articles 2, alinéa 1er, 2°, g), 3, 4, 8, 3°, 10, 
§ 1er, a) et §§ 4 et 5, de la même loi, les mots “Comité 
ministériel” sont chaque fois remplacés par les mots 
“Conseil national de sécurité”.

Art. 12

Dans les articles 3  et 5  de l ’arrêté royal du 
28  décembre  2006  relatif aux mesures restrictives 
spécifi ques à l ’encontre de certaines personnes et 
entités dans le cadre de la lutte contre le fi nancement du 
terrorisme, confi rmé par la loi du 25 avril 2007, les mots 
“Comité ministériel du renseignement et de la sécurité” 
et les mots “Comité ministériel” sont chaque fois rem-
placés par les mots “Conseil national de sécurité”.

Art. 13

La présente loi produit ses effets le 28 janvier 2015.
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